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MMPOBJIEMA CTAHJIAPTU3ALII JIIHTBICTUYHOI TEPMIHOJIOI'TT
(MEPEKJAJAIBKHUHN ACIIEKT)

CyuacHa eroxa — ernoxa HayKOBOTO TIPOTpecy — Iie HeBIMMHHUH MOTIK HAYKOBHX JTOCATHEHb 1
BIIKPUTTIB MaiDke y BCiX Taly3sxX, 30Kpema y cdepi JIIHTBICTUKA. MoBa B 1IbOMY IMpolLeci
NOB’s13aHa 3 HAYKOIO MEPeayCiM CBOIM TEPMIHOJIOTIYHUM JEKCHYHHUM IUIACTOM, Y SIKOMY BimoOpa-
JKA€ETHCS COITIaIbHO OpraHi3oBaHa JAIHMCHICTb.

CroromHi y Mexax iH()OpMAIiIfHOTO BUOYXY CIIOCTEPITaeThCcs MAaCOBE CTBOPEHHST HOBHX Tep-
MIHIB 1 TepMiHOCUCTEM. TeMIu 1 MacmTabu 1bOTO MPOIECY JT03BOJISIOTh Ha3BATH HOTO «TEPMIHO-
JOTiYHUM BUOYXOM». [IpHUMHOIO IIBOTO CTaB MPUCKOPEHUI PO3BUTOK HAYKH 1 TEXHIKH, MOIITUPEH-
HSl HOBOTO 3HAHHS, 10 MPU3BOIUTH JI0 Meperisay copmMoBaHuX 1 GOpMyBaHHS HOBHX MOHATH Ta
KOHIICTITYaJIbHUX CUCTEM 13 OOy /I0BOIO BIAMOBIIHUX HAHMEHYBaHb Y MOBI [2].

Ha cyuacHomy erari yKpaiHCBKUMH MOBO3HABIIIMU: TIEpeKyIaladaMi, TepMaHiCTaMH, pOMaHic-
TaMU Ta EJUTIHICTaMH PO3IJIIHYTO JOCTaTHHO OaraTto TEPMIHOJOTIYHMX CHCTEM Yy PI3HHX acIeKTax: B
YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI BEJIMKA yBara MpUALBIEThCS (POpMyBaHHIO, (PYHKIIIOHYBAHHIO 1 CTPYKTY-
PHO-CEMaHTHYHOMY acrieKTy TepMmiHocucTeM [4]: meauiman [Cremtok; Kopheiiko; [lerpoBal, renetn-
ku [CoxomnoBcbka], 6iomorii [Cumonenko; borymkas; Kapabyra], ximii [[{lum6ai; Hakoneuna; Omneiina,
[Baiika] npykapctBa [Orap], mepkoBHoro BxuTKy [biOma], Texuiku [CraceBckuii], MaTeMaTHKH
[Kpeiitop], dbizuxu [[Tunenkuii; Bakynenko|, reonorii [['ogoBanal.

[I{oto0 rymMaHiTapHUX HayK, TO IPYHTOBHO ompalboBaHa ekoHomiuHa [[lanbko; ITokpoBcbka;
Uymak], topuanana [CepOeHcbKka]| TEpMIHOJIOTT, @ TAKOXK TepMiHOJIOTiA 3 (hitocodii [ XapuToHOBA;
KosToOprox|, mcuxomnorii [Beknunens| ta nenaroriku [bes3; Pa3zymeiiko]. IlepeBaxkna OinbImicTh
TEPMIHOJIOTIYHUX JOCIHI/DKEHb y TEPMaHICTUII MPHUCBIYCHA MPOOIeMaM CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH
TEPMIHOJIOTIYHOT OJAMHUIII, @ TAKOXK 3B’ SI3Ky TEPMIHOJIOTT 13 3araJbHOBKHMBAHOIO JIEKCUKOIO.

AHruilicbka TEPMIHOJIOTIS B YKPaiHCbKOMY Ta pOCIHICbKOMY MOBO3HABCTBI BUBUAETHCS 3 Map-
ketunry [['ytupsik], 3aranshoi [[loutapyk] Ta obuucntoBanbHOl TexHIKH [ CKOIMIOK], TiCOTEeXHIYHOT
[[Tpau], MopceKkoi TepMiHOMOTiT [AJleKcaHAPOBChKA| Ta iH. Y aHTIIOMOBHHUX KpaiHaX TEPMIiHOIOTis
JOCIIKYEThCS TIEPEBaKHO y TpuKiIagHux acrekrax [Ayers; Field, Harrison; Gerbert; Hindle;
Belongia], HimMerpka TepMiHOJIOTIS BUBYAETHCS Y KOMYHIKaTHBHO-IIPArMaTHYHOMY, (DyHKIIIOHATb-
HOMYy, TuHaMigHOMY acriekrax [Kade, Koller, Arntz, Wiister].

[Tpu BUBYEHHI aHTITIHCHKOT JTIHIBICTUYHOI TEPMIHOJIOTI] YKPaiHCBKUMH MOBO3HABIISIMH CJTiJ] BKa-
3atH Ha Te, 1o P. A. Cadin 30cepe/kye yBary Ha npoOiemax ii opraHizailii B ceMaHTUUHE 1oJe, a JI.
B. Porau npuninse yBary ii ceMaHTUUHIN CTPYKTYypi [4]; METOZOIOTIYHI OCHOBH IepeKIialy JIHIBICTH-
YHOI TepMIHOJIOT1i (Y HAyKOBHX IMpPALX 3 KOTHITUBHOI CEMAHTHKH, AUCKYPCOJIOTIT, TPUKIIATHOI JITHTBi-
CTUKH, (POHOCTUITICTUKH) HIMEIHKOI/aHTJIIHCHKOI MOBH HE OYyJI0 OMHCAHO JETalbHO, Ta 3aIUIIAI0THCS
JI0 CHX IIip 1032 yBarol HAYKOBIIB, TOMY @KMIYAIbHICMb CTATTI HE MiIATae CyMHIBY. 06 ’ekmom
CTATTI € TEPMIHOJIOTIUHI OJMHUII JIIHTBICTUKY (Ha MaTepialli HIMEIbKOI Ta aHTJIIMCHKOI MOBH), BUOpa-
HHUX [UISIXOM CYLUTGHOI BHOIPKHM 3 CYYacCHHUX JIHIBICTHYHUX CIIOBHHKIB. IIpeomemom — mipobiema
CTaHJAPTU3AIIi] JIIHTBICTUYHOI TEPMIHOJIOTI] Y MIePEKIaIallbKOMy acIeKTi.

JIiHrBicTMYHA TEPMIHOJIOTIYHA LIKOJA PO3BUBAE TaKi HANPSAMKH MPAKTHYHOI AisIBHOCTI: 1)
JeKcuKorpadiuHa TEPMIHOJOTIYHA MisSUTBHICTh; 2) yHi(IKaIisg TEPMiHIB 1 TEPMIHOCUCTEM, IO
BKJIIOYA€ B cebe TpU BUAW — BHOPSAKYBAaHHS, CTAHJAPTHU3AIII0 Ta TaApMOHI3aIlil0 TEPMiHIB, TepMi-
HOJIOT1YHE peJaryBaHHs; MEpeKya] TEPMIHIB Y MEKax MEPeKIaay TEXHIYHUX Ta 1HIIUX CTelialb-
HUX TEKCTIB; CTBOPEHHS TEPMIHOJOTIYHMX OAaHKIB JaHMX; OpraHi3aliifHO-METOIWYHA AisIIbHICTD
TEPMIHOJIOTIYHUX OPTaHIB 1 IIEHTPIB Ha PI3HUX PIBHIX — BiJl TAITYy3€BOTO JI0 MI>)KHAPOTHOTO.

[TincymkoM 06’ €nHAHHS ONTHMI3aliifHOI Ta HOPMATUBHOI (YHKIIH MPAKTUYHOI TEPMiHOJIO-
TIYHOI ISUTBHOCTI CTaJI0 OJHE 3 OCHOBHUX HANPSIMKIB MIPHUKJIAJTHOTO TEPMIHO3HABCTBA — VHI(IKaAYisn
MEepPMIHIG [ MePMIHOCUCTNEM.

[Iponykramu yHi(ikamii TepMiHIB CIyXaTh PErJaMEHTYIOYH CJIOBHHKH, HEHOPMATHBHI Ta
HOPMATHBHI: CTaHAAPTH HAa TEPMIHU PI3HUX KaTeropiil 1 30ipHUKU PEKOMEHIOBAHUX TEPMIHIB, SKi
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BIJIPI3HSAIOTHCS OJMH BiJl OJTHOTO CTyIIeHEM 000B’SI3KOBOCTI, ajie HAOMIKAIOTHCS 32 METOJJAMHU PO3-
pOOKHM 1 JOCATHEHHS YHI(IKOBAaHOCTI BKIOYEHHUX 0 HUX T€pPMiHIB. BiopsinkyBaHHS TepMiHIB pea-
Ji3yeThes y popmi 30ipHUKIB pEKOMEHIOBAHUX TEPMiHIB.

IIle omna mo3uTuBHA QyHKIS yHI(BIKAIIT TEPMIHIB — cucmemamusyrouda.

Po3poOka cranaapTiB 1 30ipOK peKOMEH0BaHUX TEPMiHIB, B Pe3yJIbTaTi 4YOro KOKHE MicIle B
TEPMIHOCUCTEMI 3aMMA€EThCS, K MPABUIO, OJHIET JIEKCUYHOI OAMHUIICIO 1 KOXKHIN JISKCUYHIN O1-
HUII M0A€THCS Y BIAMOBITHICTh OJIHE BU3HAUYCHHS (TMpaBa yacTUHA), 3BUYAIHO, BEJe O CUCTEMa-
TH3aIll BCIX 3HAKOBUX 3ac00iB, 10 BIAHOCITHCS 0 TIEBHOI cepu 3HaHb a00 MiSUIBHOCTI, JO PO3-
MeXYyBaHHA IuX c(ep 1 BCTAaHOBJICHHIO 3B’SI3KiB M)XK HUMU (4Uepe3 3arajbHi TepMiHU, BUKOPUCTO-
BYBaHI B JIiBi# 1 MpaBiii YacTUHAX CIOBHUKOBHX cTareil). OqHaK B 0OTpyHTYBaHHI poOOTH 3 yHi]i-
Karlii TepMiHiB He0OX1HO, 100 111 poOOoTa 3aBK/Iu 0a3yBajlach Ha MIIHIM TeOpeTUYHIN 0a31 TaKux
HaYK 1 HAyKOBUX JMCIUILIIH, K T€Opisi CTaHAapTH3AIlil, TIHI'BICTHKA, JIOTiKa, HAYKO3HABCTBO.

VY 1upoMy 3B’SI3Ky BapTO BiJI3HAUWTH, 10 B OCTAHHI POKU MOYMHAE BCE LIUPIIE 3aCTOCOBYBA-
THUCS TPETiii BUJ yHi(iKalii TEpMiHIB 1 TEPMIHOCUCTEM — IX 2apMOHI3ayis HA HAYIOHATLHOMY MA
MIICHAPOOHOMY DIBHSIX.

[Tpu eapmonizayii TepMiHOCHCTEM MOBUHHI OpaTHCS A0 yBaru JBi rpynu (axkTopiB: JIHIBic-
THYHI, TOOTO OB’ s13aH1 3 OCOOJIMBOCTSIMHU TUX MOB, JI0 SIKUX BiTHOCSITHCS TEPMIiHH, 1 €KCTPAJIiHTBI-
CTHYHI, TOOTO MOB’sI3aHi 3 MPEIMETHOIO 00JIACTIO 1 3 TEOPIETO, SIKY BOHU OMUCYIOTh.

Ho excmpaninesicmuunux $HakTOpiB MOKHA BITHECTH: 1HTETPAIlil0 3HAHHS, IHTEPHAIIOHAII-
3a11il0 HayKH 1 TEXHOJIOT1]; €HICTh TEOPETUYHOI Ta METOI0JIOTIYHOI 06a31 HAyKH 1 TEXHOJIOr11, Ba-
CTHUBHUX Cy4aCHOMY eTamy CBITOBOi LuBUIi3amii. B skocti ninegicmuunux GpaxTopis, 10 CIIPUSIOTH
MDKHapOHIM rapMOHi3allii TepMiHOCUCTEM, MOXKYTh OyTH Ha3BaHi: (pOpMyBaHHsS MOB JJIs CHellia-
JBHUX I[iJICH, aKTUBHI MPOIECH 1HTepHaIlioHai3amii TepmiHiB [ 1, c. 29-34].

Pesynbratamu midxcnapoonoi eapmonizayii TEPMIHOCUCTEM €: MDKHAPOJHI TEPMIHOJIOT1UHI
CJIOBHUKHM Ta CTaHAapTH, 6araToMOBHI 1HPOPMaIIITHO-NIOIIYKOB1 Te3aypycH. 30KpeMa, IisUIbHICTD 3
MDKHApPOJAHOT TapMOHi3allii TEPMIHOJIOTIYHUX CTaHIAPTIB MOCIIa€ Ba)xJIMBE Miclie B poboTi Mixk-
HaponHoi opraHizamii 31 crapmaprusanii (ISO) i cimyxkuts npeamerom mpoekty ICO 860 «MixHa-
POJIHA TapMOHIi3allisl HOHATH 1 TEPMiHIBY.

[lepeknan HayKOBHUX, TEXHIYHUX Ta 1HIIUX CHEIlaIbHUX TEPMIHIB € 1€ OJHUM HAMPSIMKOM
MPaKTUYHOT TEPMIHOJIOTIYHOI MisTTbHOCTI. MOYKHA CKa3aTH, 1110 MPHU MepeKyIai CrenialbHOTO TeKC-
Ty HaWBaXXJUBIIIAM CIIY>)KUTh TPAaBUIBHUHN, aJleKBaTHUH INepekian TepminiB. He BumankoBo Ha
YUCJICHHUX KOH(EpEeHIIsaX 1 ceMiHapax NepekiaaadiB mpoodieMu BUOOPY CrocoOiB mepekiany Te-
PMiHIB 3aliMalOTh OCHOBHE Micte. J[o TenepimHboro yacy po3po0ieHi peKOMEH Al mo/I0 3aCTo-
CyBaHHS IIUX CIIOCO0iB [3].

TepMiHOJOTIUHOIO JiSUTBHICTIO 3aiMalOThCS TaKi oprasizauii: Ha YKpaiHi — BiIiI HAyKOBO-
TexHiuHO1 TepMiHousiorii HamionanbHoi Akanemii Hayk Ykpainu; B Pocii — HaykoBo-nocnigHuit
IHCTUTYT KOMIUIEKCHOI iH(bopMallii 31 cTaHAapTU3allii Ta sIKOCTi, KU BIAMOBIAAE 3a MPOOIEMHU
cTangaprtu3anii Tepminosnorii; Komiter HaykoBo-TexHiuHOi TepMiHomorii PAH, sikuit kepye po6o-
TaMU 3 YNOPSAJIKYBaHHS TEPMIHOJIOTII B rajy3i NPUPOJHUYMX Ta TEXHIYHUX HAYK; BUJABHHUIITBO
«Pocilickka MOBa» Ta IHIII BUJIABHHIITBA, SIKI BUITYCKAIOTh CIICIiabHI CIIOBHUKHU. 3 MIXKHAPOIHIX
opranizarii ciija Ha3BaTd MikxHapoaHuil neHTp iHdopmarlii mo tepminoiorii (Inporepm), sKmit
0azyetscs y Binni, MixkHapoaHy opranizaiito 3 yHidikamii TepMiHOIOTi9HUX HeomorizmiB (MO-
YTH), sixa 3HaxoauThcs y Bapmiasi ta Buaae sxypHan «Neotermy». Po3poOka Mib>KHaApOAHUX TepMi-
HOJIOTIYHUX CTaHAAPTIB BXOJIUTH B 000B’s13kM MixkHapoHO1 opraHizamii mo cragaaptusaiii (ICO),
MixnapoHoi enekrporexHigynoi komicii (MEK) Ta iH..

Amnani3 xypHaiaiB NEOTERM vy Ionbmii 3 1992 p. mo 1998 p. nmokazas, 110 BHOPSIAKYBaHHS
TEPMIHOJIOTIT BiIOYBA€ETHCS, TOJJOBHUM YMHOM, Y Takux cepax: MeAUIIMHHU, OyTIBHUIITBA (apXxiTe-
KTypH), XiMii, EKOHOMIKH, HABKOJIUIITHHOT'O CEPEeIOBUIIA 1 T. 1. OYEBUIHO, IO MPHU BIIOPSIKYBAHHS
TEPMIHOJIOTIH (haxiBISIMHU JIIHTBICTUYHA TEPMIHOJIOTISI HE YBIUAIILIA B PSJT TPIOPUTETHHX.

Hes3Baxarouu Ha Te, 110 TEOPiI0 MEPeKIaay JIHIBICTUYHUX TEPMiHIB MOKHA BBAaXATU JJOCUTh
MOJIOJIOI0 HAYKOIO, TEPMIHOJIOTISA SKOI 3HAXOAUTHCS Y CTaHl PO3BUTKY, HEOOXIAHICTH YIOPSAKY-
BaHHS 11i€1 TepMiHOIIOT1i, 6€3yMOBHO, Ha3piJa.

Bueni ycBimomunu Toil (hakT, 1110 BiJ palioHAIbHOI, TOYHOI, BIAIPalbOBAaHOI TEPMIHOJIOTI] B
3HAYHIN Mipi 3aJI€XKHUTh YCHiX IXHbOT HAYKOBOi, TEXHIYHOT, KOMEPLIHHOI Ta EKOHOMIYHO] JisIIbHOC-
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Ti. AHaJli3 eMIIPUYHOrO MaTepially MOKasas, IO JIHIBICTUYHA TEPMIHOJIOTIS TaKOMY BIOPSAKY-
BaHHIO TIOKK HE MijaaBaiacs, ado migaaBaiacs ajae HEJOCTATHRO.
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«JUSTICE» AND «FAIRNESS» AS KEY CONCEPTS OF ANGLO-AMERICAN CULTURE

Language is a backbone of any culture. It is a conceptual and logical apparatus, a peculiar
characteristic of national worldview. Language is considered a part of the national mentality which
constitutes spiritual sphere, values and beliefs. Therefore, it is obvious that each person has a par-
ticular set of social and psychological roles in communicating, which generates a set of linguistic
patterns embodied in an infinite variety of utterances and texts.

The issue of the relationship between language and ethnicity has been discussed for more
than two hundred years. Wilhelm von Humboldt (1836) was the first to put forward the idea that
language incorporates certain worldview and reflects the spiritual baggage of a native speaker. In
particular, language exists as a buffer between the person and the world, and the person sees the
world as it is fixed in his/her native language. Since perception and activity of people depend main-
ly on their conceptual framework, its relation to objects is entirely driven by the language. Thus,
language draws a «vicious circle» around the person which one can escape from only by entering
into another, that is, by learning another language.

In the past, culture used to be distinct from language; nowadays, it has become integral to it:
«It’s almost impossible to send a message that does not have at least some cultural content, whether
it’s in the words themselves, in the way they are said, or in the nonverbal signals that accompany
them. And even if it were possible to send a message without any cultural content, it’s not possible
to receive one without passing it through the filter of one’s own cultural conditioning» [3, p.75].
This problem raises an urgent necessity to explore the principles of verbalization of mental units
(concepts) and their functioning in culturally significant contexts in order to identify culturally sen-
sitive information, which, as a result, should lead to an exhaustive description of the language
world model and its specificity.

The notion of the concept does not have an explicit definition for the time being. Mainly, it
refers to mental prototype (undifferentiated picture of the object). It is of a dual nature — mental and
linguistic. On the one hand, it is an ideal image, or, more precisely, the prototype that represents
culturally determined world conception of the speaker, on the other hand, it has a specific name in
the language.

More often than not, a concept matches a particular word of a language. Thus, vocabulary is
the most sensitive part of a language, the indicator of development, progress, and versatility: «Vo-
cabulary is the Everest of a language. There is no larger task than to look for order among the hun-
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